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3) Retten har begdet en retlig fejl, idet den ikke har overholdt
de processuelle regler vedrgrende bevisforelse og har
besluttet ikke at tillade bevisforelse som begaret af appel-
lanten i form af fremleggelse af bestemte dokumenter fra
Kommissionen, hvilken fremlaggelse der, i lyset af Rettens
begrundelse for ikke at give appellanten medhold i sin
pastand, har vist sig at vare vasentlig for dennes forsvar
af sine interesser. Tilsidesattelse af retten til en retferdig
rettergang, princippet om ligestilling af parterne og af
retten til forsvar.

Ved at afvise denne bevisforelse har Retten tilsidesat den
grundlaeggende ret til en retfeerdig rettergang, der tilkommer
appellanten, henset til at Retten har afvist en bevisforelse,
der har vist sig at vere vesentlig for appellanten, og
hvorved dennes ret til forsvar blev kranket, fordi appel-
lanten ikke fik medhold i sin pastand med den begrundelse,
at der ikke var blevet fort bevis for det, som appellanten
netop tilsigtede at bevise ved den omtvistede bevisforelse.
Hvis ikke Kommissionens udtrykkelige, endelige standpunkt
ved afvisningen af en klage i 1994 over skatteregler fra
1993 (herunder et skattenedslag), der i det vasentlige er
identiske med den omhandlede foranstaltning gor det, s&
udger Kommissionens handlemade i det mindste en ekstra-
ordiner omstendighed, eftersom denne handlemade har
givet anledning til en berettiget forventning til lovligheden
af skatteforanstaltningerne fra 1993, hvilket har fort til
vedtagelsen af den omtvistede skatteforanstaltning.

(") Rédets forordning (EF) nr. 659/1999 af 22.3.1999 om fastleggelse
af regler for anvendelsen af EF-traktatens artikel 93 (EFT L 83, s. 1).

(*) Kommissionens beslutning 93/337/E@F af 10.5.1993 om en
ordning for investeringsstotte i form af skattelettelser i Baskerlandet
(EFT L 134, s. 25).

Appel iverksat den 26. november 2009 af Territorio
Histérico de Vizcaya — Diputacién Foral de Vizcaya til
provelse af dom afsagt den 9. september 2009 af Retten i
Forste Instans (Femte Udvidede Afdeling) i de forenede
sager T-227/01 — T-229/01, T-265/01, T-266/01 og
T-270/01, Territorio Histérico de Alava — Diputacién
Foral de Alava y Comunidad Auténoma del Pais Vasco —
Gobierno Vasco mJfl. mod Kommissionen for De
Europziske Fallesskaber

(Sag C-474/09 P)
(2010/C 37/16)
Processprog: spansk

Parter

Appellant: Territorio Histérico de Vizcaya — Diputacion Foral
de Vizcaya (ved abogados 1. Sdenz-Cortabarria Ferndndez og M.
Morales Isasi)

De andre parter i appelsagen: Comunidad Auténoma del Pais
Vasco — Gobierno Vasco, Territorio Historico de Alava —
Diputacién Foral de Alava, Territorio Histérico de Guiptzcoa
— Diputacién Foral de Guiptizcoa, Confederacion Empresarial
Vasca (Confebask), Cdmara Oficial de Comercio, Industria y
Navegacion de Vizcaya, Cdmara Oficial de Comercio e Industria
de Alava, Camara Oficial de Comercio, Industria y Navegacion
de Guiptizcoa, Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber
og Comunidad Auténoma de la Rioja

Appellanten har nedlagt felgende pastande

— Appellen antages til realitetsbehandling.

— Den appellerede dom ophaves.

— Appellanten gives medhold i sin pastand for Retten i Forste
Instans, nermere bestemt den subsidizere pastand om annul-
lation af artikel 3 i den anfaegtede beslutning.

— Subsidiert hjemvises sagen til Retten i Forste Instans, og
Retten tilpligtes i givet fald at tillade den afviste bevisforelse.

— Kommissionen tilpligtes at betale omkostningerne i forbin-
delse med sagen ved Retten i Forste Instans og appelsagen,
samt til at betale biintervenientens, Comunidad Auténoma
de la Rioja, omkostninger i forbindelse med sagen ved
Retten i Forste Instans.

Anbringender og vaesentligste argumenter

1) Retten har begdet en retlig fejl ved at vurdere, at der i den
konkrete sag ikke er et sammenfald af ekstraordineere
omstandigheder, der kan begrunde en berettiget forventning
om lovligheden af den omhandlede skatteforanstaltning,
hvilken berettiget forventning er til hinder for et krav om
tilbagesogning af stotte i henhold til artikel 14, stk. 1, i
forordning nr. 659/1999 (1), sammenholdt med princippet
om beskyttelse af den berettigede forventning. Urigtig gengi-
velse af retsforhandlingerne og tilsidesattelse af retten til
kontradiktion. Tilsidesattelse af retspraksis vedrerende
begrundelse.

Hverken den formelle forskel mellem den omhandlede skat-
teforanstaltning og den i beslutning 93/337 (%) omhandlede
foranstaltning, eller det faktum, at Kommissionen kunne
have begrundet selektivitetskriteriet ud fra et andet element
end det, der udtrykkeligt fremgar af beslutning 93/337, eller
konstateringen af, at stotten er uforenelig med fellesmar-
kedet, i beslutning 93/337, udger tilstrakkelige retlige
grunde til, at Retten ikke skal vurdere, om der foreligger
en ekstraordinaer omstandighed, der i sig selv eller i kombi-
nation med andre sammenfaldende omstaendigheder i sagen
er til hinder for, at Kommissionen kraver tilbagesogning af
den i beslutningen omhandlede stotte.
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Retten har, ved at laegge til grund, at de omhandlede foran-
staltninger i de forenede sager T-30/01 — T-32/01 og
T-86/02 — T-88/02 ikke er beslegtede med den omhand-
lede skatteforanstaltning, — af skattetekniske grunde og pa
grund af omfanget af nedsattelsen, — foretaget en urigtig
gengivelse af retsforhandlingerne mellem parterne, tilsidesat
kontradiktionsprincippet og endvidere klart tilsidesat rets-
praksis vedrgrende begrundelse.

Retten har begdet en retlig fejl ved at laegge til grund, at
Kommissionens handlemdde vedregrende skattefritagelsen i
1993 og skattenedslaget i lov 22/1993 ikke udger en
ekstraordiner omstendighed, der har kunnet begrunde
nogen form for berettiget forventning til lovligheden af
den omhandlede skatteforanstaltning, og som i henhold til
artikel 14, stk. 1, i forordning 659/1999 kan veere til hinder
for tilbagesegningen af stotten, idet tilbagesogningen er i
strid med princippet om beskyttelse af den berettigede
forventning.

2) Retten har begdet en retlig fejl, idet den ikke har overholdt
de processuelle regler vedrerende bevisforelse og har
besluttet ikke at tillade bevisforelse som begaeret af appel-
lanten i form af fremleggelse af bestemte dokumenter fra
Kommissionen, hvilken fremlaggelse der, i lyset af Rettens
begrundelse for ikke at give appellanten medhold i sin
pastand, har vist sig at vare vasentlig for dennes forsvar
af sine interesser. Tilsidesattelse af retten til en retferdig
rettergang, princippet om ligestilling af parterne og af
retten til forsvar.

Ved at afvise denne bevisforelse har Retten tilsidesat den
grundleggende ret til en retfeerdig rettergang, der tilkommer
appellanten, henset til at Retten har afvist en bevisforelse,
der har vist sig at vere vasentlig for appellanten, og
hvorved dennes ret til forsvar blev kranket, fordi appel-
lanten ikke fik medhold i sin pastand med den begrundelse,
at der ikke var blevet fort bevis for det, som appellanten
netop tilsigtede at bevise ved den omtvistede bevisforelse.
Hvis ikke Kommissionens udtrykkelige, endelige standpunkt
ved afvisningen af en klage i 1994 over en i det vasentlige
identisk foranstaltning fra 1993 ger det, sd udger Kommis-
sionens handlemdde i det mindste en ekstraordineer
omstendighed, eftersom denne handlemade har givet anled-
ning til en berettiget forventning til lovligheden af skattefor-
anstaltningerne fra 1993, hvilket har fort til vedtagelsen af
den omhandlede skatteforanstaltning i 1996.

(") Radets forordning (EF) nr. 659/1999 af 22.3.1999 om fastleggelse
af regler for anvendelsen af EF-traktatens artikel 93 (EFT L 83, s. 1).

() Kommissionens beslutning 93/337/EQF af 10.5.1993 om en
ordning for investeringsstotte i form af skattelettelser i Baskerlandet
(EFT L 134, s. 25).

Appel iverksat den 26. november 2009 af Territorio
Histérico de Alava — Diputacién Foral de Alava til
provelse af dom afsagt den 9. september 2009 af Retten i
Forste Instans (Femte Udvidede Afdeling) i de forenede
sager T-227/01 — T-229/01, T-265/01, T-266/01 og
T-270/01, Territorio Histérico de Alava — Diputacién
Foral de Alava y Comunidad Auténoma del Pais Vasco —
Gobierno Vasco mfl. mod Kommissionen for De
Europaiske Fellesskaber

(Sag C-475/09 P)
(2010/C 37/17)

Processprog: spansk

Parter

Appellant: Territorio Histérico de Alava — Diputacién Foral de
Alava (ved abogados I Sienz-Cortabarria Fernindez og
M. Morales Isasi)

De andre parter i appelsagen: Comunidad Auténoma del Pais
Vasco — Gobierno Vasco, Territorio Histérico de Vizcaya —
Diputacion Foral de Vizcaya, Territorio Histérico de Guiptzcoa
— Diputacién Foral de Guiptzcoa, Confederacién Empresarial
Vasca (Confebask), Cimara Oficial de Comercio, Industria y
Navegacion de Vizcaya, Cdmara Oficial de Comercio e Industria
de Alava, Camara Oficial de Comercio, Industria y Navegacién
de Guiptzcoa, Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber
og Comunidad Auténoma de la Rioja

Appellanten har nedlagt felgende pastande

— Appellen antages til realitetsbehandling.

— Den appellerede dom ophaves.

— Appellanten gives medhold i sin pastand for Retten i Forste
Instans, nermere bestemt den subsidizre pdstand om annul-
lation af artikel 3 i den anfaegtede beslutning.

— Subsidiert hjemvises sagen til Retten i Forste Instans, og
Retten tilpligtes i givet fald at tillade den afviste bevisforelse.

— Kommissionen tilpligtes at betale omkostningerne i forbin-
delse med sagen ved Retten i Forste Instans og appelsagen,
samt til at betale biintervenientens, Comunidad Auténoma
de la Rioja, omkostninger i forbindelse med sagen ved
Retten i Forste Instans.



